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julieta gaboZe
(saqarTvelo, Tbilisi)
 

„mTeli Cemi cxovreba tanjvaa da wameba“

(akaki wereTlis piradi werilebi)

piradi werilebi adamianis sulis sarkea, am baraTebidan xSirad epoqis 
majiscemac ismis, amitomac metad mniSvnelovania klasikosis epistoluri 
memkvidreobis gamocema. Tumca am sakiTxTan dakavSirebiT  araerTgvarovani 
mosazrebac arsebobda: `zogierTebi (al. puSkini, al. bloki, i. WavWavaZe da 
sxvebi) saWirod miiCnevdnen piradi werilebis beWdvas, sazogadoebis didi 
nawili sastikad ilaSqrebda piradi werilebis gamoqveynebis winaaRmdeg, im 
motiviT, rom zogierTi werilis gamoqveyneba Seuracxyofda avtors an mis 
memkvidreebs~ (sanaZe 2006:211). dReisaTvis metad aqtualuria gamoCenil 
adamianTa epistoluri memkvidreobis gamoqveyneba, miT ufro klasikosisa, 
radgan maTi Semoqmedeba eris kulturis nawilia da gansakuTrebuli mniS-
vneloba aqvs epoqis Sesaswavlad. vfiqrobT, am TvalsazrisiT metad Rire-
bulia akaki wereTlis piradi mimoweris gacnobac. mwerlis TxzulebaTa 
TxuTmettomeulis gamocemidan (1950-1963) naxevar saukuneze meti gavida. 
mas Semdeg gamovlinda akakis bevri ucnobi piradi werili, romlebic araerT 
sagulisxmo informacias Seicavs ama Tu im sazogado moRvawisa Tu movlenis 
Sesaxeb, pasuxs scems zogierT dRemde upasuxo kiTxvas. Mmetad sagulisxmo 
cnobebs Seicavs col-SvilTan gagzavnili akakis werilebi (rusul enaze), 
romlebic aRmoCnda parizSi, evgeni gegeWkoris arqivSi. werilebi saqar-
TveloSi Camoitana besarion JRentma da 1966 wels gamosca. garda amisa, 
xelnawerTa sacavebSi aRmoCnda rigi axali werilebisa, romelTa didi na-
wili 1950-63 wlebSi ukve iyo am sacavebSi, Tumca garkveuli mizezebis gamo 
TxzulebaTa krebulSi ver moxvda. 

Aakaki wereTlis  epistoluri memkvidreoba srulad daibeWdeba mwerlis 
TxzulebaTa axali akademiuri octomeulis me-17 da me-18 tomebSi, 450 pi-
radi werili dalagebulia qronologiuri TanmimdevrobiT, rac epoqis re-
aluri suraTis aRdgenis saSualebas iZleva. akaki adresatebs sxvadasxva 
sazogadoebriv Tu kerZo movlenasTan dakavSirebiT exmianeba. es werilebi 
saSualebas miscems mkiTxvels, Tanmimdevrulad aRadginos movlenebi da 
panoramulad dainaxos akaki, rogorc Semoqmedi, moRvawe da pirovneba. Se-
saZlebeli xdeba akakis e. w. `sulieri biografiis~ Sedgena. biografiisa, ro-
melSic srulyofilad warmogvidgeba akaki - mgosani, SesaniSnavi prozaikosi 
da uebro polemisti, dramaturgi da Teatris reJisori, Sudarebeli ora-
tori, yvela micvalebulis Wirisufali,  „sasaflaoebis nafici oratori“ da 
epitafiebis didostati, brwyinvale leqtori, yvela sazogado RonisZiebis 
sasurveli monawile da sapatio stumari. am werilebidan SevityobT, rom 
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igi, amave dros, Zalian aqtiuri da niWieri „mewarmec“ yofila, Tumca mogeba 
verasodes naxa (gaboZe 2017: 35). irkveva, rom misi iniciativiT saqarTveloSi 
Camodis geologi simonoviCi da midis jer svaneTSi, Semdeg TianeTSi oqros 
saZieblad; erTi ingliseli milioneri axtalaSi mihyavs, iqneb daainteresos, 
amitom ioseb merkvilaZes sTxovs: `andria naxe da angliis marilis minuSebi 
daagrovebine, agreTve ozokeriti e. i. miwis sanTlis nimuSi uTuoT iSovos“ 
(wereTeli 2010: 313), mere ki col-Svils hpirdeba: `rogorc ki fuls viSovni, 
peterburgs gavwev futkris saqmis mosagvareblad“ (werilebi ... 1966: 47). 
col-Svilis daJinebuli moTxovniT akaki xarkovSi midis, xvdeba maT mier 
marganecis saqmeebis apekunad daniSnul trofimovs da, imavdroulad, axali 
saqmis (saRebavebis qarxnis) dawyebaze fiqrobs. es aqtiuri „mewarme“ Tumca 
mogebaze met danakargs naxulobs, imeds mainc arasodes kargavs da ase am-
xnevebs erT-erT werilSi col-Svils: `kvereTi davkargeT, samagierod Cvens 
gonjxevSi aRmoCnda mineraluri wyaro, romelic Semosavals mogvcems“. an 
kidev, „miwis navTobiani nakveTi miviRe da axla saWiroa Sedges kompania da 
daidgas WaburRilebi, magram mere ra iqneba, ar vici. sxvebi mdidrdebian, 
milionerebi xdebian. magram me amis imedi ara maqvs: bazilevskebis codvebma 
moSxama Cemi bednierebac“ (werilebi ...… 1966: 69). 

didi mogeba ki ara, didi zaralis meti araferi unaxavs – ramdenimegzis 
dagiravebuli miwebi, sasamarTloebSi gauTavebeli dava, gayiduli Tu da 
dasakargad ganwiruli mamuli da qoneba: `arasodes sixaruli ar mRirsebia 
da arc meRirseba! albaT, aseTia zecisagan dawyevlilTa xvedri. me aq var 
avadmyofi, Tqven – iq. durandinebi aq arian. menaneba, rom mTeli qoneba gve-
kargeba“ (werilebi ...… 1966:  52). vin iyvnen es durandinebi da ras edavebodnen 
akakis? rogorc am werilebidan irkveva, isini (col-qmari) aleqsis nacnobebi 
iyvnen, savaraudod, msaxiobebi, dasis wevrebi, romlebsac aleqsim vali ver 
gaustumra da  akakis sxvitorSi Causaxldnen: `es erTi xania, erTi rusi, Cemi 
Svilis nacnobi, Camidga saxlSi da veRar moviSore. „momwons aqaurobao!“ 
me ki aRar mkiTxavs!.. amis loliobas vundebi da veRara gamikeTebia ra!..“ – 
wers akaki iakob gogebaSvils (wereTeli 1963:119). Aam durandinebis wyalobiT 
akakis saxlSi aRar edgomeboda. gulsaklavia misi werilebi, romlebSic col-
Svils Tavisi unugeSo mdgomareobis Sesaxeb atyobinebs: `CemTvis am siberis 
wlebSi ufro ioli asatani iqneboda sapyrobileSi vmjdariyavi, sakatorRo 
samuSaoebze vyofiliyavi, vidre erTi dRe davrCeniliyavi masTan martod. 
Aai,  ratom  aris,  rom  mec,  moxuci da avadmyofi,  gavrbivar  saxlidan  da,  ro-
gorc purs, ise veZeb sxvebTan TavSesafars. guSin amovedi saCxereSi avad-
myofi, ZarRvebaSlili, rom aq damesvena, magram zeg isev unda gaviqce aqedan, 
magram ar vici, sad da visTan? eh, yvelafris mowera SeuZlebelia. sjobs 
gavCumde“ (werilebi ... 1966: 84).

amas isic daemata, rom 1901 wels aleqsis valad daedo viRac budas qa-
liSvilis seminariis xuTi wlis gadasaxadi. rogorc Cans, igi TavdebSi Cas-
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dgomia qalis dedas saswavleblis direqciasTan, mas ki Tanxa ar gadauxdia 
da aTi wlis Semdeg „aqaurma administraciam miiRo moweriloba – yvelafe-
ri mTlianad gadaaxdevineT aleqsi wereTels misi qonebidano. es mexi Tavze 
dameca moulodnelad ise, rogorc yvela danarCeni siurprizic, rogorc, 
magaliTad, poltorackis, stickeviCis da sxvaTa ambavi. me, Cveulebisamebr, 
mdumared vitvirTe es mZime jvaric, da ar Tu vinmes vusayvedure, arc ki 
mifiqria TqvenTvis mainc Semetyobinebina“ (werilebi ...… 1966: 67).

samwuxarod,A akakis vaJs, aleqsi wereTels, qarTuli sazogadoeba arc  ma-
Sin icnobda kargad   da arc   axlaa Seswavlili misi moRvaweoba saTanadod.* 

arada, aleqsi wereTeli sakmaod warmatebuli da cnobili antrepreniori 
iyo, sxvadasxva dros xelmZRvanelobda operis dasebs xarkovSi, peterbur-
gsa da moskovSi. 1916 wlidan dedasTan erTad igi safrangeTSi gadasaxlda 
sacxovreblad da  aseTive warmatebiT moRvaweobda parizSi. xelmZRvanelob-
da `parizis rusuli operis~ dass, romlis speqtaklebi anSlagiT tardeboda 
Sanzelinze. igi TanamSromlobda im droisaTvis cnobil iseT saopero mom-
RerlebTan, rogorebic iyvnen: bonaCiCi, figneri, Saliapini, lina kavalini da 
sxv. Maleqsis xelmZRvanelobiT moewyo cnobili saopero momRerlis Teodor 
Saliapinis pirveli gastrolebi amerikaSi; 1902 wels aleqsis saqarTveloSic 
Camouyvania saopero dasi gastrolebze, rasac didi gamoxmaureba mohyolia. 
piradi werilebidan isic irkveva, rom akaki Tavad cdilobda daxmareboda 
aleqsis dass, rom gastrolebi baqosa da sxva qalaqebSic gaemarTa. maT 
koncertebs  didi  warmateba  hqonda, Tumca,  sxvadasxva mizeziT,  aleqsi  xSi-
rad vardeboda valebSi da depeSiT mamas mimarTavda xolme daxmarebisTvis.  
`aseTi depeSis Semdeg Seiqneboda akakis SfoTva da wuxili, ase Zlierad sxva 
araferi aSfoTebda. Cven yvelam vicodiT, rom erTi ubedureba datrialde-
boda. am dros erTaderTi gamosavli, ra Tqma unda, banki iyo. agiravebda Ta-
vis saxl-kars da mamuls~ (faRava 1960: 9).  sagulisxo da gulisamaCuyebelia 
erTi werili, romelSic akaki amxnevebs Svils: `Camodi CemTan da iyavi ise, sa-
nam  yvela  qaRalds ar  gadavxedavT. icode, me ukeT movawesrigeb  Sens  saqme-
ebs, vidre ggonia. me gamocdili kaci var. mec amewewa mdgomareoba, roca 23 
wlis viyavi; aravin momSvelebia. tyuil-ubralod 200 aTasi damedo valad, 
magram mere martodmartom gamovaswore mdgomareoba. Sen ki gyavs mama, ro-
melic yvelaferSi dagexmareba. gkocni, Seni moyvaruli a k ak i“ (werilebi ... 
1966:  54). manamde ki sTxovs, evedreba, xSirad mosweros werilebi. gulwrfe-
lad  amayobs  misi warmatebebiT,  xvdeba,  rom igi ufro didi masStabis  moRva-
wea da mSvenivrad icis, rom saqarTveloSi misi kariera ver ganviTardeba, 
magram, rogorc mamas, enaneba Svili am mZime da riskiani SromisTvis da exve-
weba, rom Tavi daanebos im wyeul xarkovs da Camovides saqarTveloSi, sadac 

* bolo dros aleqsi wereTlis moRvaweobis Sesaxeb sayuradRebo kvlevas awarmo-
ebs quTaisis akaki wereTlis saxelobis saxelmwifo universitetis profesori gia 
xoferia.
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bevrad ufro kargad iqneba, radgan saqarTveloSi misnairi ganaTlebuli 
adamiani sanTliT saZebaria. magaliTad mohyavs Tumanovi, romelmac ramdeni-
me ena icoda da ukve xuTasi Tumani dauniSnes. magram, miuxedavad yvelaf-
risa, verc aleqsim uRalata arCeul gzas, ver Seelia xelovnebis samsaxurs, 
(axalgazrdobaSi akakimac xom uari Tqva Cinovnikobaze da muzis msaxureba 
arCia); mamasaviT verc is gamodga moxerxebuli mewarme, xan visTan kargavda 
marganecis sakuTari wiliT miRebul mogebas da xan visTan, is ki ara, aleqsis 
1915 wlis werilebSi isic amovikiTxeT, rom durandini isev sZalavda fuls, 
arada akakis ramdenime werilidan irkveva, rom misi vali gaistumres. mokled, 
aleqsic, es qarTveli don kixotic, xSirad amaod ebrZoda qaris wisqvilebs, 
qiraobda ZviradRirebul msaxiobebs, da arsebuli krizisis miuxedavad, ke-
Tilsindisierad uxdida maT xelfasebs; amitomac cnobili varskvlavebi mis 
mowvevas  siamovnebiT  Tanxmdebodnen  da  warmatebiTac  marTavdnen  koncer-
tebs, msaxiobebisTvis italiaSi ukveTavda uZvirfases garderobs, rasac 
xSirad Teatris Semosavali ver swvdeboda, amitomac valebSi vardeboda, 
da ai, maSin ki saswrafod afrenda xolme depeSas mamasTan. „Svili peter-
burgidan mwers, momeSvele, Torem Tavs moviklavo“, – uTqvams erTxel 
akakis eliaSvilisTvis, romelTanac baqoSi Casula, rom 2500 maneTi esesxa 
manTaSevisgan. es is manTaSevia, navTobis magnati, akakis rom uTxra: `netavi, 
batono akaki, an Sen iyo somexi poeti, an me – qarTveli, maSin uveqsilod 
gamogataninebdi sesxso“. ise ki mainc daexmara, oRond Tavdebad inJineri 
brailovski, arCil jorjaZe da ivane eliaSvili daudgnen. akakis 1000 maneTi 
maleve gaustumrebia, darCenili vali ki, 1500 maneTi, anderZSi Seutania. 
samwuxarod, akakis arcTu iSviaTad uwevda Svilisa da ganebivrebuli, aris-
tokratul cxovrebas miCveuli colis daxmareba da maTi mgzavrobis dafi-
nansebac: `moiTmineT kidev erTi Tve da RvTis SewevniT yvelaferi mowes-
rigdeba. TbilisSi Camoveli guSin saRamos da dResve mival baTumSi, foTSi, 
xonSi da sxvagan, rom leqciebi wavikiTxo da fulic mogawodoT. magram, RvTis 
gulisaTvis, aucileblad CamodiT! „... „axla Camovedi TbilisSi da aRdgomis 
meore dResve unda mivaSuro imereTs, rom Tqveni samgzavro fuli Sevagro-
vo. roca am fuls miiRebT, RvTis gulisaTvis, wamodiT, me ukve Zalian cu-
dad var“ (werilebi ... 1966:107).  da ai, kidev erTi „imediani“ werilic: „Cemo 
Zvirfasebo! gigzavniT ukanasknel 200 maneTs gamosamgzavreblad. 20 ap-
rilze adre nu wamoxvalT. axla mivdivar saCxeres, sadac gardaqmnis mizniT, 
generaluri wmenda mimdinareobs“ (iqve 1966:105).

mTeli cxovreba ise gaatara, ojaxis siTbos natrobda. gavixsenoT misi 
cnobili sityvebi: „coli myavs – ara myavs, saxli maqvs – ara maqvs, pencia 
maqvs – ara maqvs“. ase usaxlkaro, ucolSvilo da upensio, mudmivad jaxirSi 
myofi, dadioda qalaqidan qalaqSi, sastumrodan sastumroSi, roca amis 
saSualeba iyo, Torem erT werilSi daTa bagrations SesCivis: `sastumroSi 
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krediti amomewura, kerZod aRaravis vundebvar da zafxuli mainc iyos, sadme 
baRSi skamze movikrunCxebodio“ (wereTeli 2010: 274). dadioda panaSvididan 
panaSvidze, sasamarTlodan sasamarTloSi, Teatridan TeatrSi, ar aklde-
boda arc erT RonisZiebas, arc erT saxalxo krebas, arc erT literatu-
rul saRamos, literaturul wres, saTavadaznauro Tu sabanko krebebsa da 
`kenWobias~. dadioda xan ubralo mwiriviT, xan zevsiviT; iyo xan imereTSi, 
xan – muxianSi, xan – gorSi, xanac – foTSi, baTumSi, TelavSi, yvarelSi, qu-
TaisSi, zugdidSi, WiaTuraSi, baqoSi, stambolSi Sexvedrac ki mouwyves 
qarTvelebma, parizSi mimavals. Msxvadasxva dros araerTxel imyofeboda 
moskovSi, peterburgSi, odesaSi, xarkovSi, orjer iyo samkurnalod parizsa 
da  JenevaSi,  arafers akldeboda, yvelas pasuxobda, misi Cangi ki im drosac 
JRerda da polemistis mware kalami mtris guls isev isariviT esoboda; 
„akakis  Tviur  krebulsac“  gamoscemda,  erTi dRe-Rame  cixeSi jdomac  moas-
wro (gazeT „xumaras“ karikaturis gamo), sicocxlis bolos sakuTar na-
werebsac upatrona, SemoqmedebiTad gadaakeTa da ise gamoacemina sosiko 
merkvilaZes. cenzuris mier akrZaluli Svidi strofic ar daaviwyda leqsSi 
„bodva“ da isic dautova STamomavlobas, `Txzulebanis“ (1893 w.) sxvisTvis 
naCuqar calSi, sakuTari xeliT Cawerili (kvaWantiraZe 2001). mokled, yve-
laferi moaswro. arada, Tavmdablurad ambobda: „saxuroTmoZRvrod ar 
momicliao“ ... 

75 weli icxovra, yvelaferi moaswro – poetobac, mwerlobac, publi-
cistobac, dramaturgobac, igavebsac Txzavda, Targmnida, reJisorobda, 
redaqtorobda, oratorobda... moRvaweobda uangarod da Tavdauzogavad. 
mewarmeobda, magram fuli arasodes hqonda. diax, TiTqos yvelafers moes-
wro, erTi ram ki auxdenel natvrad darCa: `mTeli Cemi swrafva da mizani 
is aris, rom siberis wlebSi mainc ganvaxorcielo Cemi ideali: vicxovro 
Cems ojaxSi, aRtacebas veZleode Cemi idealuri nataSaTi, vgrZnobde Tavs 
liolias axlo, vxarobde misi sixaruliT“ (werilebi..1966: 114).

1914 wlis noembris civ dReebSi sastumros gayinul oTaxSi TiTqmis mSi-
eri dRe da Rame werda ukanasknel poema `oms“. fuli veRarsad iSova da es 
imediRa  hqonda,   iqneb  poema  romelime  gamomcemels  eyida! Ooh,   ras  waadge-
boda aleqsis valebs es honorari?! ... magram siyvaruli xom brmaa, gansakuT-
rebiT mSoblis siyvaruli da ase mokrunCxuli naxa kote abduSeliSvilma 
quTaisis civ sastumroSi, motyuebiT waiyvana sxvitorSi, fuls iq ufro 
viSoviTo. isic wahyva da amjerad mainc ar motyuvda. marTalia, fuli ver 
iSova, magram ... sakuTar saxlSi, sakuTar sawolSi, ruseTidan sagangebod 
Camosuli Svilis xelSi mainc dalia suli... 
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“All my life is a struggle and pain”
(According to Akaki Tsereteli’s personal correspondence)

Summary

Key words: personal letters, Akaki Treseteli, academic publishing, biography.

There are 450 personal letters in Akaki Treseteli’s new academic publishing of twenty 
volumes. To arrange these volumes chronologically enables us to restore real picture of that 
epoch. Akaki keeps in touch the addressees regarding to the various public or private events. 
These letters will help the reader to see Akaki’s face panoramically. It is already possible to create 
Akaki Tsereteli’s creative and so called ‘spiritual’ biography. The biography, where we can see 
Akaki perfectly as a poet, an amazing writer and a peerless polemist, dramaturge and theatre 
director, incomparable orator, mourner of every dead person and master of epitaphs, sworn orator 
of graveyards, excellent lecturer and desired participants of all public events. From these letters, 
we will be informed that he was very active and many-sided “businessman” (although he had 
never got any profit). Via these letters, readers will know much about Akaki – as a thoughtful 
husband and desperate father. 
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